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Ostrzezenia

1. Produkt o wysokiej precyzji — nie upuszczac i nie naraza¢ na zderzenia.

2. Nie narazac na dziatanie silnych pol magnetycznych w poblizu np. magneséw czy silnikdw. Nie
narazac na fale radiowe. Silne pola magnetyczne mogg spowodowac¢ awarie produktu oraz
uszkodzenie obrazu lub dzwieku.

. Nie naraza¢ produktu na wysokie temperatury ani bezposrednie promienie stoneczne.

. Korzysta¢ z markowych kart Micro SD. Inne moga nie dziata¢ poprawnie.

5. Nie naraza¢ produktu na dziatanie silnych pdl magnetycznych. Moga one spowodowaé utrate

danych.

6. W razie wystgpienia nadmiernego nagrzania, dymu czy nieprzyjemnego zapachu podczas

tadowania nalezy natychmiast odtgczyé urzadzenie, aby unikngé pozaru.

7. Podczas tadowania produkt powinien znajdowac sie poza zasiegiem dzieci. Kabel zasilajgcy

moze spowodowac zadtawienie lub porazenie elektryczne dziecka.

8. Urzadzenie trzymadé w suchym i chtodnym miejscu nienarazonym na kurz i pyt.
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Wprowadzenie

Niniejszy produkt to cyfrowy rejestrator video o wysokiej rozdzielczosci. Jego funkcjonalnosci to
nagrywanie video, robienie zdje¢, nagrywanie audio czy wyswietlanie filméw. Urzadzenie
posiada zdejmowang baterie. Idealnie nadaje sie do nagrywania podczas prowadzenia pojazdu,
robienia zdje¢, uprawiania sportéw na wolnym powietrzu czy nurkowania. Swietnie sprawdza
sie jako urzgdzenie monitorujgce. Dzieki rejestratorowi mozna w tatwy i przyjemny sposdb
prowadzié zapis video. Urzadzenie wykorzystuje szereg nowoczesnych rozwigzan.

& o D o K

Cechy produktu

e Wodoodporna obudowa pozwalajgca na prace pod wodg do 30 m

e Ekran o wysokiej rozdzielczosci, na ktérym mozna wyswietli¢ nagrane filmy.

e Zdejmowana bateria, ktérg tatwo wymieni¢, dzieki czemu przydatnosc do uzytku produktu
jest wydtuzona.

e Zapis video podczas fadowania

e Zapis video podczas pracy na baterii.

e Obiektyw panoramiczny HD, 16 megapikseli.

e Wyjscie HDMI

e Kamerka sieciowa

e Obstuga kart pamieci do 64GB

o Wiele formatéw nagrywania: 4K 2.7K 1080P, 720P, VGA

e Zapis w formacie MOV

e Wiele trybdw robienia zdjec¢: pojedyncze zdjecie, tryb Snapper

e Szyfrowanie video

e Niewielki rozmiar
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Rysunki produktu

“““““

Wskaznik -
Przetacznik Karta
trybu Micro SD
Mikrofon
Ok USB
Obiektyw
Gora / dot
Wskaznik Gora |
trybu Glosnik

Wskaznik tadowania Ekran
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Pokrywa baterii  Zatrzask pokrywy baterii

Rysunek obudowy wodoodpornej

Przetacznik obudowy
£ wodoodporne;j

Obiektyw

Przetacznik trybu
Przetacznik trybu

Dot

Gora
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Zdejmowanie obudowy wodoodpornej

Aby zdjgé obudowe wodoodporng nalezy jednoczesnie:
1. Przesung¢ przycisk przesuwny w kierunku strzatki
2. Przycisngé palcem w miejscu z oznaczeniem 2 w kierunku strzatki
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Rysunki akcesoriow

Obudowa wodoodporna Stojak rowerowy Podstawa 1 Podstawa 2 Zapigcie

@ 4¢ A L. A

Podstawa nieruchoma Podporka 1 Podpdrka 2 Podporka 3 Adapter

o o )

Podstawa do kasku .

Tasma klejaca 3M Drut

Paski Gumka
* N FDDY <dJ3om :
TWCTe

Kabel USB Ladowarka Instrukcja Sciereczka
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1. Instalacja karty Micro SD
Uwaga: uzywac¢ markowej karty Micro SD i sformatowaé ja na komputerze przed uzyciem.
Innego rodzaju karty mogg nie dziataé¢ poprawnie.

2. Montaz i zdejmowanie baterii

A Nacisng¢ na pokrywe baterii, aby jg otworzyc¢.

B Poprawnie zatozyé baterie w kamerze. Zwraca¢ uwage na symbole ,+” i ,-” oraz
kierunek strzatek.

C Miernik baterii: patrz rysunek.

Usuwanie baterii: otworzy¢ pokrywe i wyjgé baterie.

O

tadowanie

tadowanie urzgdzenia odbywa sie poprzez podtgczenie go do komputera lub zasilacza.
W pojazdach mozna tadowad urzgdzenie po podtgczeniu do fadowarki samochodowe;.
Rejestrator moze nagrywac¢ podczas fadowania. W tym celu aktywowaé tryb
samochodowy (,Vehicle-mounted mode”) w menu.

D tadowanie kamery moze odbywac sie takze przy wytagczonym urzgdzeniu.

w
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4. Wigczanie i wytgczanie kamery
Przytrzymac wtacznik przez 3-5 sekund, aby wiaczy¢ lub wytaczyé urzadzenie.
B Wiaczac i wytgczaé urzadzenie poprzez wigczanie i wytgczanie ekranu.

>

5. Zmiana trybu
Poprzez naciskanie przycisku wtgcznika mozna zmieniaé tryby pomiedzy nagrywaniem video,
robieniem zdjeé¢, odtwarzaniem i menu.

Ikona trybu nagrywaniato “=* a trybu robienia zdje¢ to @ . Symbole sg wyswietlane u géry

ekranu. lkona “~ oznacza odtwarzanie video, a ostatnia to ustawienia systemowe.

6. Nagrywanie video i konfiguracja ustawien nagrywania

1. Nagrywanie video

Po przejsciu do trybu nagrywania w lewym gérnym rogu widoczna jest ikona “** . Po
rozpoczeciu nagrywania za pomocg przycisku OK ikona zacznie migotac. Aby zakoniczyé

nagrywanie, ponownie nacisng¢ OK. Migajgca ikona *** zniknie.
2. Robienie zdjed i ustawienia



INSTRUKCJA OBStUGI

Witaczyé kamere i wcisngc¢ przycisk trybu (,Mode”), aby wybraé tryb robienia zdjeé. Ikona

@ jest widoczna w lewym gérnym rogu ekranu. Nacisng¢ OK, aby zrobi¢ zdjecie.
Tryby robienia zdje¢: pojedyncze zdjecie / Samowyzwalacz (2s/5s/10s) / Ciggte robienie
zdjec

3. Przechowywanie i odtwarzanie plikdw
Po zakonczeniu nagrywania mozna za pomocg kabla USB skopiowaé pliki na dysk
komputera w celu odtwarzania. Mozliwe jest takze wyjecie karty Micro SD i umieszczenie
jej w zewnetrznym czytniku.

7. Ustawienia Wi-Fi
Funkcja Wi-Fi jest domysinie wytgczona. Aby jg uruchomié¢ w trybie czuwania nalezy nacisngc

przycisk. Ekran LCD pokaze komunikat o oczekiwaniu na potgczenie z siecig Wi-Fi (,,waiting for
wifi connecting"). Dioda LED bedzie migotac¢ na pomararnczowo. Nastepuje wejscie do trybu Wi-
Fi. Nacisng¢ OK, aby z niego wy;js¢.
1. Po aktywowaniu trybu Wi-Fi w kamerze nalezy potgczyé telefon z kamerg wedtug nastepujacej
procedury:
a) Zainstalowac¢ oprogramowanie AP na telefonie (ispocam, APK Andriod spo, IPA iphone na
telefony komérkowe, mobile phone special).
b) Wejsé w funkcje Wi-Fi telefonu.
¢) Z dostepnych sieci bezprzewodowych wybraé nazwe kamery: ,,A5-A000001".
d) Wprowadzi¢ domysine hasto Wi-Fi: 1234567890. Wprowadzi¢ poprawne hasto telefonu.
Zostanie utworzone bezposrednie potaczenie. Po zakoriczeniu potgczenia dioda LED kamery
bedzie $wieci¢ na pomaraniczowo.

e) Rozpoczac instalacje oprogramowania ispo @ W telefonie widoczny bedzie ekran kamery
w trybie nagrywania i zdjeé. Mozliwe jest sterowanie nagrywaniem z poziomu telefonu oraz
pobieranie plikéw z karty pamieci kamery.
Uwaga: mozliwe jest potgczenie kamery z wytgcznie jednym telefonem komdrkowym w danym
momencie. Telefon powinien obstugiwaé system Android 2.3 lub 10S.

8. Tryb sportowy
1. Nacisng¢ przycisk trybu, aby wejs¢ w menu ustawien. Nacisng¢ przycisk ,,dot”, aby wybrac tryb
sportowy. Nacisng¢ OK, aby wybra¢ tryb ruchu.
2. Cztery mozliwe opcje to wytgczenie trybu sportowego (,OFF”), niska czutos¢ (,LOW”)
odpowiednia do S$rodowiska hatasliwego, S$rednia czuto$s¢ (,MID”) odpowiednia do
standardowego srodowiska oraz wysoka czutos$é (,HIGH”) odpowiednia do sSrodowiska cichego.
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9. Specyfikacje

Ekran LCD 2”7

Obiektyw 170°, panoramiczny

Jezyki Angielski, niemiecki, francuski, hiszpanski, wtoski,
portugalski, chidski tradycyjny, chifnski uproszczony,

japonski, rosyjski

Rozdzielczo$¢ nagrywanego video

4K (3840*2160) 30FPS

2.7K (2560*1440) 30FPS
1080P (1920*1080 ) 120 FPS
720P (1280*720) 120 FPS

Format video

MP4

Rozdzielczos¢ zdjeé

16M /14M / 12M / 10m / 8M / 5M

Pamieé

Micro SD do 64GB

Tryby robienia zdjeé

Pojedynczy, samowyzwalacz (2s / 5s / 10s), tryb ciggty

Czestotliwosé zrédta optycznego 50Hz / 60Hz
Interfejs USB usB 2.0
Interfejs zasilania 5V, 1A

Bateria 3.7V 900 MAH
Rozpraszanie mocy 400mA@4.2V

Czas nagrywania

1080P/ okoto 90 minut

Czas tadowania

Okoto 3 godziny

System operacyjny (OS)

Windows XP/Vista lub nowszy / Win7 / Mac OS

Wymiary

59x41x29 mm

Uwaga: Specyfikacje mogg ulega¢ zmianom na wskutek aktualizacji lub doskonalenia produktu.
W pierwszej kolejnosci nalezy sprawdzac dane rzeczywiste produktu.
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Wyprodukowano w ChRL dla:

PROLECH R. i S. Leszek Sp. J.
Stary Puznéw 58B

08-400 Garwolin, Polska
www.blow.com.pl

Serwis:

Serwis BLOW

Stary Puznéw 58B
08-400 Garwolin, Polska
www.blow.com.pl

Sprzet elektryczny oznaczony symbolem przekreslonego kosza nie
moze by¢ wyrzucany wraz z odpadami komunalnymi. Taki sprzet
podlega zbidrce oraz recyklingowi.

12
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KARTA GWARANCYJNA

1. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty sprzedazy (zgodnie z data na dowodzie zakupu oraz w karcie gwarancyjnej).
Zasieg terytorialny ochrony gwarancyjnej dotyczy catego terytorium Polski.

2. Warunkiem przyjecia produktu do naprawy gwarancyjnej jest przedstawienie Sprzedawcy przez Nabywce:

— poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

—waznego dowodu zakupu (paragon, rachunek uproszczony, faktura VAT) z datg sprzedazy taka jak na karcie gwarancyjnej;

— wadliwego produktu.

Serwis moze odmowi¢ wykonania naprawy gwarancyjnej w przypadku stwierdzenia niezgodnosci danych zawartych w
powyzszych dokumentach.

3. Karta gwarancyjna musi posiadaé pieczatke punktu sprzedazy i podpis sprzedawcy. Karta gwarancyjna wypetniona
niepoprawnie lub nieczytelnie jest niewazna.

4. Gwarancja objete sg wytgcznie wady spowodowane przyczynami tkwigcymi w sprzedanym produkcie.

5. Gwarancja nie sg objete:

— jakiekolwiek wady powstate w wyniku niewtasciwego uzytkowania produktu, w szczegdlnosci niezgodnego z instrukcjg obstugi
badz przepisami bezpieczenstwa;

—mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane w nim wady;

— jakiekolwiek wady powstate w wyniku napraw wykonanych przez podmioty nieupowaznione (w tym przez Nabywce);

— uszkodzenia lub wadliwe dziatanie spowodowane niewtasciwa instalacja urzadzen, wspétpracujgcych z produktem;

— czesci i akcesoria podlegajgce normalnemu zuzyciu w czasie eksploatacji, w szczegdlnosci zarysowania, trudne do usuniecia
zabrudzenia, wytarcia napiséw, baterie itp..;

— czynnos$ci wymienione w instrukcji obstugi, przeznaczone do wykonywania przez uzytkownika;

— uszkodzenia powstate w wyniku zdarzen losowych, takich jak pozar, powddz, przepiecia sieci energetycznej, wytadowania
elektryczne; zalanie, dziatanie srodkéw chemicznych oraz innych czynnikéw zewnetrznych, powodujacych np. korozje czy
plamy;

— produkty, w ktdrych zostata usunieta lub naruszona plomba gwarancyjna;

6. Gwarancja objete sg produkty uzywane wytacznie do celdw niezwigzanych z dziatalnoscig gospodarczg. Gwarancji nie
podlegajg produkty eksploatowane do celéw zarobkowych.

7. W przypadku stwierdzenia przez Serwis, iz produkt byt uzywany do celéw komercyjnych, przemystowych lub profesjonalnych,
gwarancja zawsze bedzie ograniczona do wymiany czesci zamiennych. Zgtaszajgcy poniesie koszty robocizny, a czas trwania
gwarancji produktu (z wytaczeniem czesci eksploatacyjnych) nie zmieni sie. Czas trwania gwarancji produktu na czesci
eksploatacyjne skrdci sie do trzech miesiecy.

8. Gwarancja obejmuje bezptatng wymiane czesci zamiennych potrzebnych do naprawy oraz robocizne w okresie gwarancji.
Usterki ujawnione w okresie gwarancji moga by¢ usuwane tylko przez Autoryzowany Serwis BLOW w mozliwie jak najkrétszym
terminie.

9. Serwis, firma handlowa, ktéra sprzedata produkt oraz BLOW, nie ponosza odpowiedzialnosci za terminowos¢ wykonania
naprawy gwarancyjnej, jezeli naprawa nie moze by¢é wykonana z powodu restrykcji importowych / eksportowych na czesci
zamienne/ lub innych przepiséw prawnych oraz innych okolicznosci, na ktére wskazane podmioty nie majg wptywu.

10. Zalecane jest przestanie produktu w oryginalnym opakowaniu fabrycznym. W przypadku uszkodzenia w transporcie, proces
naprawy nie zostanie rozpoczety.

11. W przypadku stwierdzenia usterki, Klient moze ztozy¢ reklamacje w miejscu zakupu.

12. Nabywcy przystuguje prawo do wymiany sprzetu na nowy jezeli Serwis BLOW stwierdzi na piSmie, iz usuniecie wady jest
niemozliwe. Sprzet podlegajgcy wymianie powinien by¢ kompletny. W razie dostarczenia zdekompletowanego zestawu, koszty
brakujgcego wyposazenia ponosi Nabywca.

13. Wszelkie czynnosci wykonywane przez punkty serwisowe (w przypadku produktu sprawnego) polegajace na: sprawdzaniu
dziatania, pomiarze parametrow technicznych, czyszczeniu, regulacji, strojeniu sg czynnosciami odptatnymi.

14. Uszkodzenia mechaniczne nie podlegajg gwarancji, nawet jesli posrednik sprzedazy przyjmie sprzet uszkodzony
mechanicznie do rozpatrzenia reklamacji. BLOW jako gwarant bez wzgledu na opinie posrednikéw nie udziela gwarancji na
sprzety uszkodzone mechanicznie.

15. W przypadku utraty karty gwarancyjnej nie bedzie wydawany dokument zastepczy lub duplikat, a naprawa i roszczenia
wynikajace z niniejszej gwarancji ulegaja wygasnieciu.

16. Gwarancja na sprzedany towar nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Nabywcy wynikajacych z niezgodnosci
towaru z umowa.

17. W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami zastosowanie znajdg przepisy Kodeksu Cywilnego.

Rejestrator video ACTION CAMERA Pro4U 4K, nr fabryczny: .........cccooovevieeceenience e
[0 F 1 TR e =Y - A PSSR
Pieczec i POAPIS SPrZeAAWCY: ..........oii ittt e e e e e e s b e e e st e e s ba e e eeabeeesbeaasanes

Akceptuje warunki NiNiejSzej SPrzedazy: ...........ccccccevieieeriieeieseeee e see e
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Warning

1 It is a high-precision product, do not fall or crash.

2. Do not expose the unit to strong magnetic objects, such as magnet and electrical motor.
Avoid strong radio waves. Strong magnetic fields may cause the products breakdown or images
and sounds damage.

3 Never leave the products exposed to high temperatures and direct sunlight.

4 Please choose branded Micro SD card. Neutral cards are not guaranteed to work normally.
5 Do not place Micro SD card near strong magnetic objects to avoid data loss.

6 In case of overheating, smoke, or unpleasant smell in the process of charging, unplug your
device immediately to prevent fire hazard.

7 While it is charging, keep the product out of children’s reach. Power line may cause children
accidental suffocation or electric shock.

8 Keep the device in cool, dry and dust-proof places.

Introduction

This product is a high-definition digital motion video recording device tailored to market
demand. It has a variety of industry-leading features including digital video recording, photo
shooting, audio recording, video display and detachable battery, which makes it perfect for
vehicle data recording, photo-shooting, outdoor sports, home security, deep-water probing,
etc., allowing you to film at anytime, anywhere. And it has a variety of patents.

a o D o #A

Product Features

e Awater-resistant casing that allows you to film fascinating water sports; water-resistant
up to 30 meters under water

e High definition screen that displays and replays fascinating videos recorded

e Detachable battery that is easy to replace and prolongs your camera’s service life

e Video recording while charging

e Video recording with battery

e 16-megapixel HD wide-angle lens

e HDMI HD output

e Web camera

e Support storage cards up to 64GB maximum

e Multiple video recording formats: 4K 2.7K 1080P 720P VGA

e Recorded in MP4 format

e Multiple photo shooting modes: Single shot, Snapper Video encryption enabled

e Mini appearance,
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Picture of product
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Switch/mode
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MICRO SD
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Operation
indicator down

Screen
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Charging indicator
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Battery cover Battery cover lock

Picture of waterproof case

Switch of Waterproof
Ok '

Lens

switch/mode
down

Up
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Waterproof case removing

To remove the waterproof case please at the same time:
1. Move the shift button in the direction of the arrow
2. Press your finger at the marked point 2 in the direction of the arrow
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Picture of Accessory

“eMrrm

Waterproof case bicycle stand base 1 base 2 clip

® d¢ A L. A

Fixed base switch support 1 switch support 2 support 3 adapter
Helmet base bandage ribbon ?al\geadhesive wire rope
$
HEDBY 30w ‘
TwaTce
Data wire charger manual wiper
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1. Inserting Micro SD Card

Note: Please choose branded Micro SD card and format it on computer before use. Neutral
cards are not guaranteed to work normally.

2. Installing and removing batteries

A Press on battery cap to open it.

B Correctly install battery into camera as indicated by +/- symbols and direction of
arrows marked on battery until it’s in place.

C Battery Gauge: Please refer to diagram.

D Remove Battery: Open cap to take battery out.

3. Charging

A Charging of camera can be done by either connecting camera to computer or
power adaptor.

B Charge camera on vehicle by connecting it to car charger.

C Camera can record video while charging (Switch into Vehicle-mounted Mode in
“Menu”)

D Charging of camera can be done even when it’s powered off.

4. Switching camera on and off
A Press and hold power switch for 3 to 5 seconds to turn it on / off.
B Switch it on and off by turning display screen on and off.

5. Mode Switching
Switch between video recording / photo shooting / playback / menu by pressing “Power On-
Off” button.

&= recording mode, while @ photo shooting mode. Symbols are displayed on top of

screen. = Refers to the function of video playback, and the last one is system settings.

6. How to record videos and configure recording setting

1. Video Recording

Switch to recording mode and there’ll be an “**“ icon in the upper left corner of
the screen. Press OK to start recording and the &2 jcon in the upper left corner
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will start to flash. Press “OK” again if you want to stop and the *** icon will
disappear.

2. Photo shooting & Settings
Switch the camera on and press “Mode” to select “Photo shooting Mode”,

there’ll be an @ icon in the upper left corner of display screen and the camera
is in photo shooting mode. Press “OK” to take photos.
Shooting Pattern: Single shot / Self-timer (2s/5s/10s) / Continuous Shooting

3. File Storage & Playing
After you are done recording, use a USB cable to export the videos onto a computer to play.
Or you can take the Micro SD card out and access the image data with a card reader.

7. WIFI Control
The WIFI function is turned off by default, to start the wifi function, only the standby mode,

press the button , LCD display will show "waiting for wifi connecting", LED flashing orange,
Now enter wifi mode. WIFI was activated, press the OK key to close it.

1.When the camera activation on WiFi mode, according to the following steps to connect the
mobile phone with camera;

2. Installation of AP software to mobile phone, ispocam, APK Andriod spo.IPA iphone for
mobile phone, mobile phone special;

3. Open the mobile phone of wifi function;

4. From the available wireless networks to find the camera device name:"A5-A000001"

5. Default camera wifi password is 1234567890, enter the correct password mobile phone
and camera will form a point-to-point connection, after a successful connection camera LED
into a bright orange.

6. Open to start the installation of ispo @J software, we can see from the mobile phone
screen camera viewfinder window and photograph, control the camera's video, as well as
from the camera memory card download photos and video files to the mobile phone memory
for related operations.

Note: the camera and mobile phone connection is 1 to 1, when connected to a mobile phone,
not connected to other mobile phone, such as the need to connect the other hand to machine
before you disconnect the mobile phone, android 2.3 and I0S or above and supported by
mobile phone.

8. Sport Mode
1. Press "mode"button to enter the setup menu, and then press the "down"button to select
sport mode menu, press "OK" key to enter the mode of motion;
2. After entering the four options are "OFF", "LOW", "MID", "HIGH";
"OFF"to turn off the sport mode
"LOW"for the low sensitivity mode; general in noisy environment
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"MID"in the sensitivity pattern; usually in the normal environment selection
"HIGH" for high sensitivity mode; in the quiet living environment selection

9. Specifications

Liquid Crystal Display (LCD)

2”

Lens

170° wide-angle lens

Language Options

English / German / French / Spanish / Italian

Portuguese / Chinese Traditional / Chinese Simplified
/ Japanese / Russian

Resolution of Videos Recorded

4K (3840*2160) 30FPS

2.7K (2560*1440) 30FPS
1080P (1920*1080 ) 120 FPS
720P (1280*720) 120 FPS

Video Format

MP4

Resolution of Photos

16M /14M /12M / 10m / 8M / 5M

Storage Micro SD up to 64GB

Shooting Mode Single Shot / Self-timer (2s / 5s / 10s / Continuous
Shooting

Frequency of Optical Source 50Hz / 60Hz

USB Interface USB2.0

Power Source Interface 5V1A

Battery Capacity 3.7V 900MAH

Power Dissipation 400mA@4.2V

Recording Time

1080P/ About 90 minutes

Charging Time

About 3hours

Operating System (0S)

Windows XP/VistaorAbove/Win7/Mac os

Dimension

59x41x29 mm

Note: Specifications could be subject to modification due to upgrading or updating. Please
regard the actual product as the standard form.
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Manufactured in P.R.C. for:

PROLECHR. i S. Leszek Sp. J.
Stary Puznéw 58B, 08-400 Garwolin, Poland
www.blow.com.pl

Service:

The BLOW Service
Stary Puznéw 58B, 08-400 Garwolin, Poland
www.blow.com.pl

Electrical equipment marked with the bin icon cannot be disposed
of along with ordinary municipal waste. Such equipment should be
collected and recycled.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI / DECLARATION OF COMPLIANCE

DEKLARACJA ZGODNOSCI

1. Producent:
PROLECH R. i S. LESZEK SPOtKA JAWNA
08-400 GARWOLIN,
Stary Puznéw 58B,
POLSKA

2. Produkt
Kamera sportowa

Marka : BLOW
Model : ACTION CAMERA Pro4U 4K

Dyrektywy/normy
Normy : EN63211:2008
EN61000-3-3:2008

EN62209-2:2010

Deklaruje z petng odpowiedzialnoséig, ze wyrdbokreslony w pkt. 2 jest zgodny z
dyrektywami/normami wymienionymi w pkt.3

Stary Puznéw, dn. 11.01.2018

(pieczet firmy)

]
| \ ; Prolech s Lusek Spiks Jowne
Prolech/sp. .. Stary Puznéw 588, 08-400 GARWOLIN
/R MIP: 826-21-37-891; REGON: 141770160
Raddstaw\Leszex KRS: 0000325424; tel. 25 684 38 88

wipowlasciiel™ ?



